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Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — LISTOPAD 2017 r.

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow przyjetych przez Rade w pazdzierniku 2017 r.! 2

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

dat¢ przyjecia,

odnosne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,

odniesienie do Dziennika Urzedowego,

obowigzujace zasady glosowania, wyniki glosowania oraz, w stosownych przypadkach,
wyjasnienia dotyczace gtosowania i oSwiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia

Rady.

Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, mianowania, decyzje organéw utworzonych na podstawie umow
mig¢dzynarodowych, szczegdélowe decyzje budzetowe itd.

W przypadku aktow prawnych przyjetych w drodze zwyklej procedury ustawodawczej
moze wystapi¢ rdznica mi¢dzy datg posiedzenia Rady, na ktorym dany akt prawny zostat
przyjety, a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako ze akty prawne przyjmowane

w drodze zwyklej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za przyjete dopiero wtedy, gdy
zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przez przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu instytucji.
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Niniejszy dokument zawiera takze informacje dotyczace przyjecia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest takze dostgpny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktéw Rady (aktéw) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostepne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty i publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sa one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=PL&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=PL&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=PL&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W PAZDZIERNIKU 2017 R.

3571. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. ROLNICTWA I RYBOLOWSTWA), ktére odbylo sie w Brukseli w dniu 6 listopada 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2017/2104 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii Europejskiej w odniesieniu do wnioskdw w sprawie norm jakosci dla owocow

1 warzyw, ktore maja zosta¢ przyjete na forum Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ — Grupy
Roboczej ds. Norm Jakosci Produktéw Rolnych (EKG ONZ-WP.7)

Dz.UL303z18.11.2017,s. 1-5

Dok. 13234/17

Konkluzje Rady w sprawie europejskiego identyfikatora prawodawstwa

Dok. 14172/17

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnigc
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez Islandi¢ dorobku
Schengen w dziedzinie wspolnej polityki wizowe;]

Dok. 13351/17

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagniec
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2016 r. oceny stosowania przez Francje dorobku Schengen
w dziedzinie wspolnej polityki wizowej

Dok. 13355/17

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnie¢
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2016 r. oceny z mys$la o spetnieniu przez Chorwacje
warunkow niezbgdnych do stosowania dorobku Schengen w dziedzinie prawodawstwa dotyczacego
broni palnej

Dok. 13359/17

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnigé
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2016 r. oceny dotyczacej stosowania przez Austri¢ dorobku
Schengen w dziedzinie tymczasowego przywrdcenia kontroli granicznej na granicy wewnetrznej

z Wegrami 1 braku kontroli granicznej na granicy wewnetrznej z Wtochami

Dok. 13367/17
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Decyzja Rady (UE) 2017/2083 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy
mi¢dzy Unig Europejska a Antigug i Barbudg zmieniajacej Umowe migdzy Wspdlnota Europejska

a Antigug i Barbuda w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych

Dz.UL 297z 15.11.2017,s. 1-2

Dok. 12381/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2085 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy
mi¢dzy Unig Europejska a Antigug i Barbudg zmieniajacej Umowe migdzy Wspdlnota Europejska

a Antigug i Barbuda w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych

Dz.UL 297z 15.11.2017, 5. 5-6

Dok. 12387/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2084 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy
miegdzy Unig Europejska a Barbadosem zmieniajacej] Umowe migdzy Wspolnotg Europejska

a Barbadosem w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych

Dz.UL 297z 15.11.2017,s. 34

Dok. 12384/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2087 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy
mie¢dzy Unig Europejska a Republikg Mauritiusu zmieniajagcej Umowe migdzy Wspolnota Europejska
a Republikg Mauritiusu w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych

Dz.UL297z15.11.2017,s. 9-10

Dok. 12394/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2088 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy
mi¢dzy Unig Europejska a Republika Seszeli zmieniajacej Umowe migdzy Wspdlnota Europejska

a Republika Seszeli w sprawie zniesienia wiz krotkoterminowych

Dz.UL297z15.11.2017,s. 11-12

Dok. 12397/17
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Decyzja Rady (UE) 2017/2086 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy
mi¢dzy Unig Europejska a Federacja Saint Kitts 1 Nevis zmieniajacej Umowe¢ migdzy Wspodlnota
Europejska a Federacja Saint Kitts i Nevis w sprawie zniesienia wiz krétkoterminowych

Dz.UL 297z 15.11.2017,s. 7-8

Dok. 12390/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2060 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej 1 jej panstw cztonkowskich Trzeciego protokotu dodatkowego do Uktadu ustanawiajacego
stowarzyszenie migdzy Wspolnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Republika Chile, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej

Dz.UL 295z 14.11.2017,s. 1-2

Dok. 6750/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2422 z dnia 6 listopada 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia ustanowionej na mocy Uktadu

o stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej oraz ich
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Gruzja, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia
programu stowarzyszeniowego UE—Gruzja

Dz.U L 343 222.12.2017, s. 64—66

Dok. 9914/17

Wspolne stanowisko Unii Europejskiej na drugie posiedzenie Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia UE —
Kosowo* (Bruksela, 17 listopada 2017 r.)

* UZycie tej nazwy nie ma wplywu na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjq
Rady Bezpieczenstwa ONZ 1244/1999 oraz opinig Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci na
temat ogloszenia przez Kosowo niepodleglosci.

Dok. 13020/17
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3572. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DO SPRAW GOSPODARCZYCH I FINANSOWYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu

7 listopada 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2192 z dnia 15 listopada 2017 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji w nastgpstwie wniosku
ztozonego przez Wiochy — EGF/2017/004 IT/Almaviva

Dz.UL 310z25.11.2017, s. 47-48

Dok. 13276/17

Konkluzje Rady w sprawie finansowania dziatan w zwigzku ze zmiang klimatu

Dok. 14148/17

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/2012 z dnia 7 listopada 2017 r. zmieniajaca decyzje
wykonawczg 2012/232/UE upowazniajacg Rumuni¢ do stosowania srodkow stanowigcych odstepstwo
od art. 26 ust. 1 lit. a) 1 art. 168 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od
wartosci dodanej

Dz.UL292z710.11.2017, s. 57-58

Dok. 12967/17

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/2013 z dnia 7 listopada 2017 r. w sprawie upowaznienia
Kroélestwa Niderlandow do wprowadzenia szczegdlnego srodka stanowigcego odstgpstwo od art. 193
dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartos$ci dodane;j
Dz.UL292210.11.2017, s. 59-60

Dok. 12968/17

Projekt konkluzji Rady w sprawie dalszych prac nad rozwojem celnych systemow informatycznych

Dok. 13543/17

Konkluzje Rady w sprawie statystyk UE

Dok. 14011/17
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 8 listopada 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/2008 z dnia 8 listopada 2017 r. dotyczaca wykonania Dok. 13930/17
decyzji (WPZiB) 2015/1333 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii
Dz.UL 2902z9.11.2017, s. 22-23

Decyzja Rady (UE) 2017/2007 z dnia 8 listopada 2017 r. okreslajgca wysokos¢ wktadow wptacanych | Dok. 13574/17
przez panstwa cztonkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym trzeciej raty za 2017 r.
Dz.UL29029.11.2017, s. 19-21

3573. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DO SPRAW ZAGRANICZNYCH / HANDLU), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu
10 listopada 2017 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2101 z dnia Dok. 26/17 wigkszosé wszystkie panstwa
15 listopada 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1920/2006 kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
w zakresie wymiany informacji, systemu wczesnego ostrzegania oraz za przyjeciem aktu
procedury oceny zagrozen w odniesieniu do nowych substancji
psychoaktywnych
Dz.UL 305z21.11.2017,s. 1-7
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2092 z dnia Dok. 48/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
15 listopada 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1380/2013 w sprawie kwalifikowana cztonkowskie glosowatly
wspolnej polityki rybotéwstwa za przyjeciem aktu
Dz.UL302z17.11.2017,s. 1-2

Oswiadczenie Belgii, Danii, Finlandii, Francji, Hiszpanii, Irlandii, Niderlandéw, Niemiec, Portugalii, Slowenii i Wloch

Zwraca si¢ do nast¢pujgcego panstwa cztonkowskiego: ,,Belgia, Dania, Finlandia, Francja, Hiszpania, Irlandia, Niderlandy, Niemcy, Portugalia,
Stowenia i Wtochy przyznaja, ze przedmiotowa zmiana ma na celu wyjasnienie rozporzadzenia nr 1380/2013. Zmiana ta ogranicza rozszerzenie
planow dotyczacych odrzutow tylko do trzech lat, a wymienione panstwa cztonkowskie pragnetyby mozliwos$ci rozszerzenia tych planow na dtuzszy
okres. Ze wzgledu na ograniczenia czasowe zdecydowaly si¢ one poprze¢ wniosek Komisji”.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2017/2105 z dnia 10 listopada 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii Europejskiej w Komitecie ds. Handlu w odniesieniu do zmiany zatacznika XII do
Umowy o handlu mi¢gdzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig
1 Peru, z drugiej strony, okreslajagcego wykaz kolumbijskich podmiotéw zamawiajacych zgodnie

z postanowieniami tytutu VI (,,Zaméwienia publiczne”)

Dz.UL303z18.11.2017,s. 6-9

Dok. 13045/17

Konkluzje Rady w sprawie unijnego instrumentu $rednioterminowej pomocy finansowej dla bilansow
ptatniczych panstw cztonkowskich zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 332/2002

Dok. 14201/17

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w odpowiednich
komitetach Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych w odniesieniu do
wnioskow dotyczacych poprawek do regulaminéw ONZ nr 12, 14, 16, 17, 43, 44, 46, 48, 49, 110, 121,
129 1 134, do ogolnych przepisow technicznych ONZ nr 6 1 15, regulaminu wewngtrznego WP.29 oraz
wytycznych ogolnych w zakresie procedur regulacyjnych ONZ i przepisow przejsciowych

w regulaminach ONZ, a takze w odniesieniu do wnioskéw dotyczacych trzech nowych regulaminow
ONZ, jednych nowych ogdlnych przepisoéw technicznych ONZ oraz wniosku dotyczacego nowe;j
wzajemnej rezolucji

Dok. 13191/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2240 z dnia 10 listopada 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii,

1 tymczasowego stosowania Umowy migdzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
powigzania ich systemoéw handlu uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych

Dz UL 322z77.12.2017,s. 1-2

Dok. 13074/17

Umowa migdzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie powigzania ich systemow
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
Dz.U L 322 27.12.2017, s. 3-26

Dok. 13073/17
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3575. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DO SPRAW OGOLNYCH), ktére odbylo sie w Brukseli w dniu 15 listopada 2017 r.

niektorych podatkéw posrednich na rum ,tradycyjny” produkowany na
Gwadelupie, w Gujanie Francuskiej, na Martynice i na Reunionie
Dz.UL 304z21.11.2017,s. 1-2

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Decyzja Rady (UE) 2017/2152 z dnia 15 listopada 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ | Dok. 13338/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
nr 189/2014/UE upowazniajacg Francj¢ do stosowania obnizonej stawki kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty

za przyjeciem aktu

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady w sprawie synergii 1 uproszczenia w odniesieniu do polityki spdjnosci na okres po
roku 2020

Dok. 14263/17

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/2170 z dnia 15 listopada 2017 r. w sprawie poddania nowej
substancji psychoaktywnej N-[1-(2-fenyloetylo)-4-piperydynylo]-N-fenylofurano-2-karboksyamidu
(furanylfentanylu) srodkom kontroli

Dz.UL 306 z22.11.2017, s. 19-20

Dok. 11212/17

20-21 listopada 2017 r.

3577. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (EDUKACJA, MLODZIEZ, KULTURA I SPORT), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniach

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady
Czlonkéw Miedzynarodowej Rady ds. Oliwy z Oliwek w odniesieniu do niektorych spraw dotyczacych
Umowy miedzynarodowej w sprawie oliwy z oliwek i1 oliwek stotowych z 2015 r.

Dok. 13778/17
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Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
nr 7/2017 pt. ,,Nadanie jednostkom certyfikujacym nowej roli w odniesieniu do wydatkow w ramach
WPR: krok w kierunku modelu jednorazowej kontroli mimo istotnych niedociaggnig¢”

Dok. 14658/17

Decyzja Rady (UE) 2018/104 z dnia 20 listopada 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii,

1 tymczasowego stosowania Kompleksowej i wzmocnionej umowy o partnerstwie mi¢dzy Unig
Europejska 1 Europejska Wspodlnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Republika Armenii, z drugiej strony

Dz.UL 232z26.1.2018,s. 1-3

Dok. 12542/17

Decyzja Rady w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Kompleksowej i wzmocnionej umowy
o partnerstwie mi¢dzy Unig Europejska 1 Europejska Wspolnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej strony

Dok. 12543/17

Kompleksowa i wzmocniona Umowa o partnerstwie mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Armenii, z drugiej
strony

Dz.U L 23 z26.1.2018, s. 4466

Dok. 12548/17

Decyzja Rady zatwierdzajaca zawarcie przez Komisj¢ Europejska, w imieniu Europejskiej Wspolnoty
Energii Atomowej, Kompleksowej 1 wzmocnionej umowy o partnerstwie miedzy Unig Europejska

1 Europejska Wspolnota Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Republika Armenii, z drugiej strony

Dok. 12547/17

Oswiadczenie Portugalii

konstytucyjnymi.”

»Zgodnie z zasada poszanowania kompetencji podzielonych migdzy Uni¢ Europejska a jej panstwa cztonkowskie, okreslong w Traktatach, decyzja
Rady, ktéra zezwala na tymczasowe stosowanie przez UE Umowy o kompleksowym i wzmocnionym partnerstwie miedzy Unig Europejska

1 Europejska Wspolnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Armenii, z drugiej strony, nie wptywa na
autonomi¢ Portugalii w zakresie podj¢cia przez nig decyzji dotyczacej kwestii objetych jej kompetencjami krajowymi; podjgcie przez Portugali¢
decyzji o zwigzaniu si¢ wspomniang umow3 zalezy od zakonczenia wewnetrznych procedur ratyfikacyjnych, zgodnie z zasadami 1 postanowieniami
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Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2161 z dnia 20 listopada 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ 2014/486/WPZiB
w sprawie misji doradczej Unii Europejskiej na rzecz reformy cywilnego sektora bezpieczenstwa na
Ukrainie (EUAM Ukraine)

Dz.UL 304 z21.11.2017, s. 4849

Dok.

13534/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2163 z dnia 20 listopada 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ 2014/145/WPZiB
w sprawie §rodkow ograniczajacych w zwigzku z dziataniami podwazajacymi integralnos¢ terytorialna,
suwerennos$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi

Dz.UL 304z21.11.2017,s. 51-52

Dok.

13788/17

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/2153 z dnia 20 listopada 2017 r. wdrazajace
rozporzadzenie Rady (UE) nr 269/2014 w sprawie srodkow ograniczajacych w odniesieniu do dziatan
podwazajacych integralnos¢ terytorialng, suwerennosc¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacych
Dz.UL 304 z21.11.2017,s. 3-5

Dok.

13791/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2162 z dnia 20 listopada 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ 2013/233/WPZiB
w sprawie misji Unii Europejskiej dotyczacej pomocy w zintegrowanym zarzadzaniu granicami w Libii
(EUBAM Libya)

Dz.UL 304 z21.11.2017, s. 50-50

Dok.

13536/17

Konkluzje Rady w sprawie inteligentnej pracy z mtodzieza
Dz.UC418z7.12.2017, s. 2-5

Dok.

14205/17

Konkluzje Rady w sprawie rozwoju szkot oraz doskonatego poziomu nauczania
Dz.U C421 z8.12.2017, s. 26

Dok.

14206/17

Konkluzje Rady w sprawie odnowionego programu UE dla szkolnictwa wyzszego
Dz.U C429 z 14.12.2017, s. 3-7

Dok.

14207/17

Zalecenie Rady z dnia 20 listopada 2017 r. dotyczace monitorowania losow absolwentoéw (tekst majacy
znaczenie dla EOG).
Dz.U C42329.12.2017,s. 1-4

Dok.

13361/17

Konkluzje Rady w sprawie promowania dostepu do kultury za pomoca §rodkéw cyfrowych ze
szczegllnym uwzglednieniem rozwoju odbiorcéw
Dz.U C425712.12.2017, s. 4-6

Dok.

14209/17
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Konkluzje Rady i przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich zebranych w Radzie na temat roli Dok. 14210/17
trenerOw w spoteczenstwie
Dz.U C42329.12.2017,s. 6-10

Rezolucja Rady i przedstawicieli rzadoéw panstw cztonkowskich zgromadzonych w Radzie w sprawie | Dok. 13432/17
dalszego rozwoju zorganizowanego dialogu w obrebie UE na temat sportu
Dz.U C 425 712.12.2017,s. 1-2

3578. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DO SPRAW OGOLNYCH), ktére odbylo sie w Brukseli w dniu 20 listopada 2017 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2225 z dnia 30 | Dok. 46/17 wickszos¢ wszystkie panstwa
listopada 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2016/399 w zakresie kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
korzystania z systemu wjazdu/wyjazdu za przyjeciem aktu
Dz.UL3272z9.12.2017, s. 1-19 z wyjatkiem:
panstwa
nieuczestniczace: DK,
IE, UK

Oswiadczenie Komisji

,»Rozporzadzenie ustanawiajgce system wjazdu/wyjazdu jest spdjne z Systemem Tranzytowym Kaliningrad przewidzianym w rozporzadzeniu
693/2003" w jego obecnym brzmieniu.

Gdyby w przysztosci doszto do zmian Systemu Tranzytowego Kaliningrad, Komisja zapewni spojnos¢ legislacyjng migdzy tymi dwoma aktami”.

(D Rozporzadzenie Rady (WE) nr 693/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r. ustanawiajace $cisle okreslony uproszczony dokument tranzytowy (FTD),
uproszczony kolejowy dokument tranzytowy (FRTD) oraz zmieniajace Wspo6lne instrukcje konsularne i Wspdlny podrecznik, Dz.U. L 99 z 17.4.2003,
s. 8.
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Oswiadczenie Austrii

»Austria docenia intensywne starania poczynione przez prezydencje¢ estonska na rzecz uzyskania szerokiego konsensusu wsrod panstw cztonkowskich
w tej waznej kwestii.

Organy $cigania nie majg jednak nadal wystarczajacych uprawnien do dostepu do danych w celu identyfikacji obywateli panstw trzecich, ktorzy
popehili przestepstwo, czy tez innych grup osob. Mamy nadzieje, ze mozliwe jest znalezienie rozwigzania tego problemu w drodze interoperacyjnosci.
Przez wzglad na skuteczng wspotprace migdzy organami azylowymi w panstwach cztonkowskich, pozadane bytoby takze, by te organy miaty dostep
do systemu wjazdu/wyjazdu. Wazne jest, by takie narzedzia jak system wjazdu/wyjazdu — nad ktérym pracowano przez dhugi czas przy zaangazowaniu
znacznych zasobow finansowych 1 ludzkich — mogty by¢ skutecznie wykorzystywane. Dostgp do systemu wjazdu/wyjazdu dla organéw azylowych do
celow prawidtowej identyfikacji obywateli panstw trzecich, na potrzeby przyspieszenia procedur i na potrzeby przymusowych powrotow stanowilby
duza warto$¢ dodang tego systemu”.

Oswiadczenie Chorwacji

»Republika Chorwacji popiera cel przedmiotowego rozporzadzenia, poniewaz powinno ono przyczyniaé si¢ do ugruntowywania i zachowywania
dobrej sytuacji w zakresie bezpieczenstwa na catym terytorium Unii Europejskiej, a warunkiem wstepnym tego jest m.in. lepsza i sprawniejsza
kontrola granic zewnetrznych.

Cel ten nalezy uzna¢ za najwazniejszy interes obywateli Unii Europejskiej, i Republika Chorwacji uwaza za niedopuszczalny fakt, Zze przedmiotowe
rozporzadzenie miatoby nie by¢ stosowane, od samego poczatku jego wykorzystywania operacyjnego, na granicach zewngtrznych Unii Europejskiej,
co tym samym niepotrzebnie i bezpodstawnie zmniejszyloby jego skutecznos¢. Nalezy podkresli¢, ze w nastepstwie wejscia w zycie obecnego wniosku
dotyczacego rozporzadzenia istniejacy przepis art. 6 ust. 1 kodeksu granicznego Schengen oraz istniejace postanowienia traktatu o przystapieniu
Republiki Chorwacji, stanowigce integralng czgs¢ wspdlnotowego dorobku prawnego, zostatyby tymczasowo zawieszone. Republika Chorwacji
pragnie zwroci¢ uwage na fakt, ze juz w samym tytule wniosku dotyczacego rozporzadzenia Komisja Europejska przewidziata wdrozenie tego
rozporzadzenia wiasnie na granicach zewngtrznych Unii, a zatem rowne traktowanie wszystkich panstw cztonkowskich.

Niestosowanie tego rozporzadzenia w ten sam sposob do petnoprawnych cztonkow strefy Schengen 1 do panstw, ktore maja zosta¢ jej pelnoprawnymi
cztonkami, w tym do Republiki Chorwacji, sprawiloby, Ze cel tego rozporzadzenia statby si¢ drugorzedny, i — poza zagrozeniem dla bezpieczenstwa
wewnetrznego Unii Europejskiej oraz dla skutecznego zwalczania terroryzmu i powaznej przestepczosci — stanowitoby negatywny sygnat dla
europejskiego spoleczenstwa.

Z operacyjnego punktu widzenia niestosowanie tego rozporzadzenia w ten sam sposdb oznaczaloby, ze — z uwagi na brak dostepu do VIS za
posrednictwem EES — niemozliwe byloby rejestrowanie czasu trwania pobytu obywateli panstw trzecich przebywajacych w UE w ramach pobytu
krétkoterminowego, a zatem niemozliwa bytaby weryfikacja waznos$ci wizy Schengen. Z uwagi na uznawanie tej wizy przez Republik¢ Chorwacji za
rOwnowazng wizom chorwackim i w zwigzku z brakiem dostepu do VIS za posrednictwem EES Chorwacja mogtaby zezwoli¢ na wjazd na jej
terytorium posiadaczowi niewaznej wizy, ktory podroézuje do panstwa Schengen. To powoduje dodatkowo powstanie pytania o panstwo cztonkowskie
odpowiedzialne za pokrycie kosztoéw powrotu takich osob.
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Ponadto niestosowanie tego rozporzadzenia w Republice Chorwacji oznaczatoby niemoznos$¢ uzyskania dostepu do innych danych operacyjnych
o osobach czesto przekraczajacych granice zewngtrzne Unii Europejskiej 1 granice strefy Schengen, w tym o potencjalnych terrorystach i innych
osobach podejrzanych ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa.

Takie niejednakowe stosowanie mogloby skierowac¢ ruch osob stwarzajacych zagrozenie dla bezpieczenstwa wewnetrznego Unii Europejskiej na te
granice, na ktorych system ten nie bylby stosowany. W przypadku Republiki Chorwacji, oznaczatoby to skierowanie ruchu na odcinek granicy
zewngtrznej Unii Europejskiej o dlugosci okoto 1350 km, przy czym nalezy takze mie¢ na uwadze panstwa trzecie, w ktorych istnieje coraz wigksza
tendencja do nietolerancji, radykalizmu i brutalnego ekstremizmu, czemu sprzyja takze zjawisko zagranicznych bojownikow terrorystycznych
powracajacych ze stref wojny do panstw zamieszkania, co rowniez zwigksza ryzyko terroryzmu w Republice Chorwacji.

Ponadto niejednakowe stosowanie tego rozporzadzenia miatoby takze powazne konsekwencje dla przeptywu ruchu transgranicznego, gdyz dodatkowo
— poza wprowadzonymi systematycznymi kontrolami — potrzeba by bylo wiecej czasu na reczne (a nie automatyczne) przetwarzanie dokumentéw
podrézy, co narazaloby na szwank nalezyte profilowanie pasazerow dokonywane przez straz graniczng na potrzeby bezpieczenstwa.

Z uwagi na wszystko, o czym wspomniano powyzej, Republika Chorwacji, bedac panstwem cztonkowskim posiadajacym dluga granice zewngtrznag,
jest zywotnie zainteresowana znalezieniem sposobu stosowania przedmiotowego rozporzadzenia na wszystkich granicach zewnetrznych Unii
Europejskiej od razu po jego przyjeciu, a przez to zoptymalizowaniem podstawowego celu tego rozporzadzenia”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 | Dok. 47/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
listopada 2017 r. ustanawiajace system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
rejestrowania danych dotyczacych wjazdu 1 wyjazdu obywateli panstw za przyjeciem aktu
trzecich przekraczajacych granice zewnetrzne panstw cztonkowskich i danych z wyjatkiem:
dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz Panstwa

okreslajagce warunki dostepu do EES na potrzeby ochrony porzadku nieuczestniczace: DK,
publicznego i zmieniajace konwencje wykonawcza do uktadu z Schengen IE, UK

1 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011

Dz.UL 32729.12.2017, s. 20-82

6746/1/18 REV 1 lo/mak 14
DG F 2B PL



Oswiadczenie Rady i Komisji

,»Rada 1 Komisja podkreslaja znaczenie, jakie ma umozliwianie organom azylowym bezposredniego dostgpu do przechowywanych w EES danych
dotyczacych obywateli panstw trzecich przy rozpatrywaniu wnioskéw o ochrong miedzynarodows i ustalaniu panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrywanie tych wnioskow, do celow zwalczania oszustw dotyczacych tozsamosci, prawidlowej identyfikacji osob
ubiegajacych si¢ o ochrong migdzynarodowa i weryfikacji oswiadczen tych osob.

Z tego powodu obie instytucje zgadzaja si¢, ze nalezy wprowadzi¢ przepis prawny, pozwalajacy zapewni¢ organom azylowym bezposredni dostep do
EES w ramach odno$nych aktow pakietu azylowego i ewentualnego innego prawodawstwa, zwlaszcza wniosku dotyczacego rozporzadzenia

o procedurze azylowej oraz rozporzadzenia dublinskiego, obecnie omawianych na forum organéw Rady, lub w ramach przysztej inicjatywy
ustawodawczej dotyczacej interoperacyjnosci. W zwigzku z tym nalezy wziaé pod uwage szczegolng sytuacje panstw stowarzyszonych w ramach
Schengen i rozporzadzenia dublinskiego”.

Oswiadczenie Komisji

,Rozporzadzenie ustanawiajgce system wjazdu/wyjazdu jest spojne z Systemem Tranzytowym Kaliningrad przewidzianym w rozporzadzeniu
693/2003) w jego obecnym brzmieniu.

Gdyby w przysztosci doszto do zmian Systemu Tranzytowego Kaliningrad, Komisja zapewni spojnos¢ legislacyjng miedzy tymi dwoma aktami”.

(D Rozporzadzenie Rady (WE) nr 693/2003 z dnia 14 kwietnia 2003 r. ustanawiajace $cisle okreslony uproszczony dokument tranzytowy (FTD),
uproszczony kolejowy dokument tranzytowy (FRTD) oraz zmieniajagce Wspdlne instrukcje konsularne 1 Wspdlny podrecznik, Dz.U. L 99 z 17.4.2003,
s. 8.

Oswiadczenie Austrii

»Austria docenia intensywne starania poczynione przez prezydencje¢ estonska na rzecz uzyskania szerokiego konsensusu wérod panstw cztonkowskich
w tej waznej kwestii.

Organy $cigania nie maja jednak nadal wystarczajacych uprawnien do dostepu do danych w celu identyfikacji obywateli panstw trzecich, ktorzy
popehili przestepstwo, czy tez innych grup osob. Mamy nadzieje, ze mozliwe jest znalezienie rozwigzania tego problemu w drodze interoperacyjnosci.
Przez wzglad na skuteczng wspotprace migdzy organami azylowymi w panstwach cztonkowskich, pozadane byloby takze, by te organy miaty dostep
do systemu wjazdu/wyjazdu. Wazne jest, by takie narzedzia jak system wjazdu/wyjazdu — nad ktorym pracowano przez dlugi czas przy zaangazowaniu
znacznych zasobow finansowych i1 ludzkich — mogty by¢ skutecznie wykorzystywane. Dostep do systemu wjazdu/wyjazdu dla organéw azylowych do
celow prawidtowej identyfikacji obywateli panstw trzecich, na potrzeby przyspieszenia procedur i na potrzeby przymusowych powrotow stanowitby
duza warto$¢ dodang tego systemu”.
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Oswiadczenie Belgii

»Belgia zawsze popierata nadrzedny cel, jakim sg dalsze prace nad rozwijaniem unijnej strategii zintegrowanego zarzadzania granicami, w tym na
rzecz lepszego wykorzystania nowoczesnych technologii do usprawnienia zarzadzania kontrolg graniczng. Ustanowienie systemu wjazdu/wyjazdu
przyczyni si¢ do usprawnienia kontroli granicznej, ulatwiajac wigkszosci podroznych przekraczanie granicy, jednoczesnie zwickszajac bezpieczenstwo
granic.

Przyjmujemy zatem z zadowoleniem wniosek dotyczacy rozporzadzenia ustanawiajacego system wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych
dotyczacych wjazdu i wyjazdu obywateli panstw trzecich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu do obywateli panstw trzecich
przekraczajacych granice zewngtrzne panstw cztonkowskich Unii Europejskiej oraz okreslajacego warunki dostepu do systemu wjazdu/wyjazdu na
potrzeby $cigania i zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 767/2008 i rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011.

System wjazdu/wyjazdu bedzie takze przewidywat jednolity automatyczny kalkulator, ktory bedzie wskazywat maksymalny dozwolony czas trwania
pobytu w panstwach cztonkowskich wykorzystujacych EES. Bedzie to istotna zmiana sposobu, w jaki dotychczas dokonywano obliczenia dtugosci
dozwolonego pobytu. Obecne przepisy dorobku Schengen odnoszace si¢ do obliczania dtugosci dozwolonego pobytu podaja inne wskazoéwki co do
sposobu obliczania dlugosci dozwolonego pobytu.

Aby umozliwi¢ spdjne podejscie w odniesieniu do obliczania dlugosci dozwolonego pobytu, Belgia pragnie zaapelowa¢ do Komisji Europejskiej
o przeanalizowanie wszystkich powigzanych przepiséw dorobku Schengen oraz w miar¢ potrzeby o zaproponowanie poprawek. W ten sposdob mozna
bedzie zapewni¢ spdjne i jasne ramy prawne od chwili uruchomienia systemu wjazdu/wyjazdu”.

Oswiadczenie Slowenii

»Republika Stowenii w pelni popiera starania na rzecz wzmocnienia kontroli na granicach zewnetrznych UE, w tym ustanowienia systemu
wjazdu/wyjazdu, co jest zgodne z wymaganiami Rady Europejskiej i kilku dokumentéw strategicznych UE.

Cel tego systemu, tj. poprawa kontroli nad tym, kto przebywa na terytorium panstw cztonkowskich, zatwierdzono juz w roku 2008 podczas prezydencji
stowenskiej, kiedy to ministrowie panstw cztonkowskich zaproponowali Komisji po raz pierwszy opracowanie wniosku dotyczacego takiego systemu.

Z tego wzgledu ubolewamy, ze we wniosku dotyczacym rozporzadzenia nie uwzglednia si¢ tego celu w catosci, poniewaz stosowanie tego systemu
ograniczone jest w nim do strefy Schengen, co ponownie wprowadza rozrdznienie mi¢dzy granicami zewnetrznymi i granicami wewngtrznymi UE, co
do ktorych nie podjeto jeszcze decyzji o zniesieniu kontroli. Rozréznienie to nie ma wytacznie charakteru prawnego, lecz bedzie takze miato
konsekwencje praktyczne, poniewaz system ten bedzie miat nieproporcjonalne skutki dla przeptywu ruchu na ladowych przejsciach granicznych, na
ktorych bedzie uzywany, a zatem takze na niektorych granicach miedzy panstwami cztonkowskimi UE.
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Pragniemy zwrdci¢ uwagg na fakt, ze infrastruktura na przej$ciach granicznych na zewnetrznej ladowej granicy Schengen w Republice Stowenii
zostala dostosowana do wymogow istniejacych w chwili wstapienia do strefy Schengen. Przy coraz wigkszym ruchu na tej granicy, zmienionym
systemie kontroli spowodowanym systematyczng odprawa wszystkich pasazerow oraz obowigzkowym korzystaniu z kilku nowych systeméw kontroli
granic, infrastruktura ta wkrétce nie bedzie pozwalata na racjonalny przeptyw ruchu.

Republika Stowenii apeluje zatem do Komisji Europejskiej o zapewnienie dodatkowych funduszy na dokonanie odpowiednich dostosowan
infrastruktury, biorac pod uwage ograniczenia finansowania infrastruktury na przej$ciach granicznych na tymczasowych granicach wewnetrznych

w UE, ktore to ograniczenia uj¢te sa w wieloletnich ramach finansowych na lata 2014-2020. Kontrole na granicach zewnetrznych sg we wspdlnym
interesie wszystkich panstw cztonkowskich UE, a wraz z ustanowieniem systemu wjazdu/wyjazdu Republika Stowenii nie moze by¢ i nie bedzie
odpowiedzialna za wydtuzanie czasu oczekiwania na granicach zewngtrznych strefy Schengen i nie bgdzie uwazata tego za kwesti¢ dwustronna, ktéra
miataby zosta¢ rozwigzana w ramach stosunkéw z panstwami sgsiednimi”.

Oswiadczenie Chorwacji

,Republika Chorwacji popiera cel przedmiotowego rozporzadzenia, poniewaz powinno ono przyczynia¢ si¢ do ugruntowywania i zachowywania
dobrej sytuacji w zakresie bezpieczenstwa na catym terytorium Unii Europejskiej, a warunkiem wstgpnym tego jest m.in. lepsza i sprawniejsza
kontrola granic zewnetrznych.

Cel ten nalezy uzna¢ za najwazniejszy interes obywateli Unii Europejskiej, i Republika Chorwacji uwaza za niedopuszczalny fakt, ze przedmiotowe
rozporzadzenie miatoby nie by¢ stosowane, od samego poczatku jego wykorzystywania operacyjnego, na granicach zewnetrznych Unii Europejskie;,
co tym samym niepotrzebnie i bezpodstawnie zmniejszyloby jego skutecznos¢. Nalezy podkresli¢, ze w nastepstwie wejscia w zycie obecnego wniosku
dotyczacego rozporzadzenia istniejacy przepis art. 6 ust. 1 kodeksu granicznego Schengen oraz istniejgce postanowienia traktatu o przystgpieniu
Republiki Chorwacji, stanowigce integralng cz¢$¢ wspolnotowego dorobku prawnego, zostalyby tymczasowo zawieszone. Republika Chorwacji
pragnie zwroci¢ uwage na fakt, ze juz w samym tytule wniosku dotyczacego rozporzadzenia Komisja Europejska przewidziata wdrozenie tego
rozporzadzenia wlasnie na granicach zewnetrznych Unii, a zatem réwne traktowanie wszystkich panstw cztonkowskich.

Niestosowanie tego rozporzadzenia w ten sam sposob do pelnoprawnych cztonkow strefy Schengen i do panstw, ktore majg zostac jej pelnoprawnymi
cztonkami, w tym do Republiki Chorwacji, sprawiloby, Ze cel tego rozporzadzenia statby si¢ drugorzedny, i — poza zagrozeniem dla bezpieczenstwa
wewnetrznego Unii Europejskiej oraz dla skutecznego zwalczania terroryzmu 1 powaznej przestepczosci — stanowitoby negatywny sygnat dla
europejskiego spoleczenstwa.

Z operacyjnego punktu widzenia niestosowanie tego rozporzadzenia w ten sam sposob oznaczaloby, ze — z uwagi na brak dostepu do VIS za
posrednictwem EES — niemozliwe byloby rejestrowanie czasu trwania pobytu obywateli panstw trzecich przebywajacych w UE w ramach pobytu
krétkoterminowego, a zatem niemozliwa bytaby weryfikacja waznos$ci wizy Schengen. Z uwagi na uznawanie tej wizy przez Republik¢ Chorwacji za
rownowazng wizom chorwackim i w zwigzku z brakiem dostepu do VIS za posrednictwem EES Chorwacja mogtaby zezwoli¢ na wjazd na jej
terytorium posiadaczowi niewaznej wizy, ktory podrozuje do panstwa Schengen. To powoduje dodatkowo powstanie pytania o panstwo cztonkowskie
odpowiedzialne za pokrycie kosztoéw powrotu takich oséb.
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Ponadto niestosowanie tego rozporzadzenia w Republice Chorwacji oznaczatoby niemoznos$¢ uzyskania dostepu do innych danych operacyjnych
o osobach czesto przekraczajacych granice zewngtrzne Unii Europejskiej 1 granice strefy Schengen, w tym o potencjalnych terrorystach i innych
osobach podejrzanych ze wzgledu na zagrozenie bezpieczenstwa.

Takie niejednakowe stosowanie mogloby skierowac¢ ruch 0sob stwarzajacych zagrozenie dla bezpieczenstwa wewnetrznego Unii Europejskiej na te
granice, na ktorych system ten nie bylby stosowany. W przypadku Republiki Chorwacji, oznaczatoby to skierowanie ruchu na odcinek granicy
zewngtrznej Unii Europejskiej o dlugosci okoto 1350 km, przy czym nalezy takze mie¢ na uwadze panstwa trzecie, w ktorych istnieje coraz wigksza
tendencja do nietolerancji, radykalizmu i brutalnego ekstremizmu, czemu sprzyja takze zjawisko zagranicznych bojownikow terrorystycznych
powracajacych ze stref wojny do panstw zamieszkania, co rowniez zwigksza ryzyko terroryzmu w Republice Chorwacji.

Ponadto niejednakowe stosowanie tego rozporzadzenia miatoby takze powazne konsekwencje dla przeptywu ruchu transgranicznego, gdyz dodatkowo
— poza wprowadzonymi systematycznymi kontrolami — potrzeba by bylo wiecej czasu na reczne (a nie automatyczne) przetwarzanie dokumentéw
podrézy, co narazaloby na szwank nalezyte profilowanie pasazerow dokonywane przez straz graniczng na potrzeby bezpieczenstwa.

Z uwagi na wszystko, o czym wspomniano powyzej, Republika Chorwacji, bedac panstwem cztonkowskim posiadajacym dluga granice zewngtrzng,
jest zywotnie zainteresowana znalezieniem sposobu stosowania przedmiotowego rozporzadzenia na wszystkich granicach zewnetrznych Unii
Europejskiej od razu po jego przyjeciu, a przez to zoptymalizowaniem podstawowego celu tego rozporzadzenia”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2401 z dnia 12 | Dok. 38/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 w sprawie kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
wymogow ostroznos$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych za przyjeciem aktu
Dz.U L 347 z28.12.2017,s. 1-34
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2402 z dnia 12 | Dok. 39/17 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
grudnia 2017 r. w sprawie ustanowienia ogdlnych ram dla sekurytyzacji oraz kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
utworzenia szczego6lnych ram dla prostych, przejrzystych i standardowych za przyjeciem aktu
sekurytyzacji, a takze zmieniajace dyrektywy 2009/65/WE, 2009/138/WE
12011/61/UE oraz rozporzadzenia (WE) nr 1060/2009 i (UE) nr 648/2012
Dz.U L 347 z 28.12.2017, s. 35-80

Oswiadczenie Zjednoczonego Kroélestwa

»Zjednoczone Krolestwo popiera przyjecie europejskich ram dla prostych, przejrzystych i standardowych sekurytyzacji. Zdaniem Zjednoczonego
Kroélestwa rozporzadzenie o sekurytyzacji zawiera, w art. 34 ust. 2, wymogi dotyczace wspolpracy i wymiany danych miedzy organami §cigania, ktore
to wymogi objete sg zakresem tytutu V czesci 11 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Zjednoczone Krolestwo uznaje zatem, ze wzgledem
tych przepisoOw zastosowanie ma protokot nr 21 zataczony do Traktatow”.

Oswiadczenie Lotwy

,»Republika Lotewska zwraca uwage na uzycie w totewskiej wersji rozporzadzenia terminu prawnego ,,veic uznéméjdarbibu”. Termin ten okresla
miejsce siedziby podmiotu, ktory przeprowadza sekurytyzacje. Jednoczes$nie termin 'veic uznéméjdarbibu’ oznacza ,,prowadzi dziatalnos¢
gospodarcza”.

Takie ttumaczenie powyzszego terminu znacznie odbiega wigc od prawnego znaczenia terminu ,,to be established” zastosowanego w wersji angielskiej
i w innych wersjach jezykowych rozporzadzenia i jest niepoprawne dla okres§lenie miejsca rejestracji podmiotow objetych zakresem zastosowania
wspomnianego rozporzadzenia (w szczegdlnosci w motywie 35, art. 4, art. 5 ust. 1 lit. a)—d), art. 6 ust. 114, art. 10 ust. 2, art. 11 ust. 112, art. 18,

art. 27 ust. 3, art. 29 ust. 4, art. 40 ust. 3. Moze to powaznie utrudnia¢ prawidlowe stosowanie praktyk regulacyjnych opierajacych si¢ na domniemaniu
miejsca siedziby okreslonego podmiotu.

Republika Lotewska odnotowuje, ze angielski termin ,,to be established” w analogicznych kontekstach pojawia si¢ w art. 49 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, gdzie zostal przettumaczony na jezyk totewski jako ,,izveidot”. Wspomniany termin ,,izveidot” — lub tez jego
najblizszy synonim ,,dibinat” — zostat takze zastosowany w pierwotnej totewskiej wersji wniosku Komisji Europejskiej dotyczacego rozporzadzenia
opublikowanej 1 pazdziernika 2015 r. (dok. 12601/15). Niespojne lub niewtasciwe stosowanie terminu prawnego o tak istotnym znaczeniu prowadzi do
niejasnosci prawa i grozi m.in. zaktéceniem prawnej rownowaznosci wersji jezykowych rozporzadzenia i dyrektywy 2009/65/WE.

Republika totewska zamierza rozpoczaé proces przygotowywania sprostowania do rozporzadzenia, aby zapewni¢ spdjne i wlasciwe stosowanie
terminologii”.
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AKTY O CHARAKTERZE USTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2017/2182 z dnia 20 listopada 2017 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii
Europejskiej Porozumienia w formie wymiany listéw miedzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii
w sprawie dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi

Dz.UL 309z24.11.2017,s. 1-2

Dok. 13390/17

Porozumienie w formie wymiany listow migdzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii w sprawie
dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi

Dok. 13471/17

Konkluzje Rady w sprawie wspolnego komunikatu do Parlamentu Europejskiego 1 Rady pt. Odpornos¢,
prewencja i obrona: budowa solidnego bezpieczenstwa cybernetycznego Unii Europejskie;.

Dok. 14435/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2171 z dnia 20 listopada 2017 r. w sprawie wysokosci wktadow finansowych
wplacanych przez panstwa czlonkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym putapu na
2019 r., rocznej kwoty na 2018 r., pierwszej raty za 2018 r. oraz indykatywnej, niewigzacej prognozy
dotyczacej spodziewanych rocznych kwot wktadow na lata 2020 1 2021

Dz.UL 306z22.11.2017,s. 21-23

Dok. 13588/17

Konkluzje Rady w sprawie cyfryzacji na rzecz rozwoju (D4D)

Dok. 14542/17

Procedura pisemna zakonczona w dniu 27 listopada 2017 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Decyzja Rady z dnia 27 listopada 2017 r. dotyczaca przyjecia stanowiska Dok. 14273/17 wickszos¢ wszystkie panstwa
Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 6 Unii Europejskiej na rok kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
budzetowy 2017 za przyjeciem aktu
Dz.U C 404 z29.12.2017, s. 1-1
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3580. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DS. KONKURENCYJNOSCI (RYNKU WEWNETRZNEGO, PRZEMYSLU, BADAN
I PRZESTRZENI KOSMICZNEDJ)), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 30 listopada i 1 grudnia 2017 r.

znaczenie dla EOG)
Dz.UL 345227.12.2017,s. 1-26

odpowiedzialnymi za egzekwowanie przepisOw prawa w zakresie ochrony
konsumentéw i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (tekst majacy

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Budzet og6lny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2018 Dok. 14587/17 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
za przyjeciem aktu
z wyjatkiem:
wstrzymaly si¢ od
glosu: UK
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2394 z dnia Dok. 41/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
12 grudnia 2017 r. w sprawie wspotpracy miedzy organami krajowymi kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty

za przyjgciem aktu
z wyjatkiem:
Przeciw: SE
wstrzymatly si¢ od
glosu: AT

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komisji Mieszanej ustanowionej na mocy Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o wspolnej procedurze
tranzytowej w odniesieniu do wnioskow dotyczacych zmian do tej konwencji

Dok. 13644/17

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, ktére ma zosta¢ zajgte w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komisji Mieszanej ustanowionej na mocy Konwencji z dnia 20 maja 1987 r. o uproszczeniu
formalno$ci w obrocie towarowym w odniesieniu do wnioskow dotyczacych zmian do tej konwencji

Dok. 13646/17
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Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 12/2017 Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego pt. ,,Wdrazanie dyrektywy w sprawie wody pitnej — dostep do wody 1 jej jakos¢
w Butgarii, na Wegrzech i w Rumunii poprawity sie, jednak konieczne sg znaczne dalsze inwestycje”

Dok.

15131/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2242 z dnia 30 listopada 2017 r. upowazniajaca do rozpoczecia negocjacji
w sprawie zmiany Migdzynarodowej umowy w sprawie cukru z 1992 r.
Dz.U L 3222 7.12.2017, s. 29-30

Dok.

14282/17

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/8 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie
uruchomienia instrumentu elastycznos$ci na sfinansowanie natychmiastowych §rodkéw budzetowych
stuzacych do rozwigzywania biezacych problemow wynikajacych z migracji, naptywu uchodzcéw

1 zagrozen bezpieczenstwa

Dz.UL3z6.1.2018, s. 5-6

Dok.

14588/17

Whiosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Funduszu
Solidarnosci Unii Europejskiej w celu zapewnienia srodkow na wyptate zaliczek w budzecie ogdlnym
Unii na 2018 r.

Dok.

14589/17

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/9 z dnia 12 grudnia 2017 r. zmieniajaca decyzje
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/344 z dnia 14 grudnia 2016 r. w sprawie uruchomienia
marginesu na nieprzewidziane wydatki w 2017 r.

Dz.UL3z6.1.2018,s. 7-8

Dok.

14669/17

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/6 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji w nastgpstwie wniosku Grecji
nr EGF/2017/003 GR/Attica retail

Dz.UL3z6.1.2018,s. 1-2

Dok.

14057/17

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/7 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji w nastgpstwie wniosku
z Finlandii — EGF/2017/005 FI/Retail

Dz.UL 3z6.1.2018, s. 34

Dok.

14058/17
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Decyzja Rady upowazniajaca do rozpoczecia negocjacji z panstwami CARIFORUM w sprawie umowy
o ochronie oznaczen geograficznych na podstawie art. 145 umowy CARIFORUM

14072/17 + ADD 1

Decyzja Rady (UE) 2017/2261 z dnia 30 listopada 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii w ramach Wspolnego Komitetu Ministerialnego i Wspolnego Komitetu Wspotpracy
powotanego na mocy Umowy o partnerstwie strategicznym mi¢dzy Unig Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Kanada, z drugiej strony, w zwigzku z przyjeciem regulaminu
Wspolnego Komitetu Ministerialnego i regulaminu Wspdlnego Komitetu Wspolpracy oraz
podkomitetow

Dz.UL 324 z8.12.2017, s. 41-49

Dok. 14334/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2214 z dnia 30 listopada 2017 r. zmieniajaca decyzje¢ 2014/512/WPZiB
dotyczaca Ssrodkdw ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujacymi sytuacje na
Ukrainie

Dz.UL316z1.12.2017, s. 20-21

Dok. 14430/17

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2212 z dnia 30 listopada 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady
(UE) nr 833/2014 dotyczace srodkdéw ograniczajacych w zwiazku z dziataniami Rosji destabilizujacymi
sytuacje na Ukrainie

Dz.UL 316z 1.12.2017,s. 15-16

Dok. 14432/17

Konkluzje Rady pt. ,,Odnowiona strategia dotyczaca polityki przemystowej UE”

Dok. 15223/17

Konkluzje Rady w sprawie srodokresowego przegladu programu Copernicus

Dok. 15299/17
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Konkluzje Rady pt. ,,0d srodokresowej oceny programu »Horyzont 2020« ku dziewigtemu programowi | Dok. 15320/17
ramowemu”

Wspolne oswiadczenie Chorwacji, Hiszpanii, Polski, Portugalii, Rumunii i Stowenii, przy poparciu Litwy i Wloch

»Jak wyjasniliSmy w naszym dokumencie w sprawie wspdlnego stanowiska «Zharmonizowane zasady dotyczace zwigkszenia globalnej
konkurencyjnos$ci Unii Europejskiej poprzez badania i innowacje», doswiadczenia zdobyte w trakcie obowigzywania obecnych wieloletnich ram
finansowych pokazuja, ze skuteczne synergie i spdjnos$¢ dziatan finansujacych badania naukowe 1 innowacje nadal sg ograniczane w praktyce przez
roézne koncepcje i zasady interwencji charakterystyczne dla roznych systemoéw finansowania, a takze przez dodatkowe wymogi prawne,

w szczegdlnosci przepisy dotyczace pomocy panstwa. Konieczne jest usunigcie rozbiezno$ci miedzy programami UE, tak aby zwiekszy¢ potencjalne
synergie operacyjne i zmaksymalizowa¢ oddziatywanie europejskiego finansowania badan naukowych i innowacji. Kolejna perspektywa finansowa
stanowi wyjatkowa okazj¢ do zajecia si¢ tymi kwestiami. W duchu lepszego stanowienia prawa zharmonizowane przepisy powinny by¢ tworzone od
samego poczatku tak, aby przyniosty optymalne efekty.

Z tego wzgledu wzywamy Komisje, by zapewnita niezbedng koordynacje wewnetrzng odpowiednich stuzb i zaproponowata zmienione ramy oraz by
ustanowila odpowiednie mechanizmy w celu omowienia tych ram z panstwami cztonkowskimi w fazie przygotowan kolejnego okresu programowania
po 2020 r. Zmienione ramy powinny obejmowac co najmniej nastepujgce srodki:

,»1. kazdy program lub projekt z dziedziny badan naukowych i innowacji wybrany w drodze otwartej, przejrzystej i konkurencyjnej procedury
obejmujacej catg UE powinien zosta¢ wyltgczony z zakresu stosowania przepisOw dotyczacych pomocy panstwa, bez wzgledu na zrodto finansowania
(9PR, lub alternatywne zrodta, takie jak europejskie fundusze strukturalne i inwestycyjne lub fundusze krajowe lub regionalne);

2. to samo powinno dotyczy¢ projektow z dziedziny badan naukowych i innowacji wtgczonych do programow operacyjnych europejskich funduszy
strukturalnych i inwestycyjnych;

3. organy regionalne i krajowe powinny zosta¢ uprawnione do korzystania z europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych oraz krajowych
instrumentéw finansowych w celu wspotfinansowania partnerstw w dziedzinie badan naukowych i innowacji oraz wspotinansowania infrastruktury
badawczej, w tym wydatkéw operacyjnych, w szczegolnosci kosztéw personelu;

4. przepisy wykonawcze dotyczace dziatan w dziedzinie badan naukowych i innowacji, w tym definicje kosztow kwalifikowalnych i procedury
kontroli i audytu, nalezy zharmonizowac¢ z tymi z programu ramowego, gdy sg wspotfinansowane z innych funduszy UE (w szczegdlnosci
europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych);

5. biorac pod uwage, ze dziatania w dziedzinie badan naukowych 1 innowacji r6znig si¢ bardzo od dziatalnosci produkcyjnej, unijne zasady pomocy
panstwa powinny zosta¢ uproszczone i by¢ bardziej przyjazne innowacjom. Wyzej wymienione stanowisko wskazuje na pewne kierunki dziatania na
rzecz tej reformy zasad pomocy panstwa”.
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Wspolne oswiadczenie Litwy, Polski, Rumunii, Stowenii i Wegier, przy poparciu Lotwy, Stowacji i Wloch

»Wazne jest, abySmy odbyli konstruktywna dyskusje, szczegolnie na obecnym etapie prac nad konkluzjami Rady. Z naszego punktu widzenia tekst,
ktoéry zostal sporzadzony, nie zawiera wystarczajacych zobowigzan i srodkow, ktére moglyby przyczyni¢ si¢ do zagwarantowania znaczacej poprawy
sytuacji w krajach uczestniczacych, ktérych dotyczy zapewnianie szerszego uczestnictwa. Dostgpne dane wskazuja jedynie, Ze nawet jesli rosngca
liczba panstw zostala uwzgledniona poprzez konkretne $rodki i uznana za zagadnienie przekrojowe, niewielki wzrost udzialu panstw UE-13 jest daleki
od celu, jakim sg doskonate europejskie badania naukowe 1 innowacje. Kontynuacja obecnej polityki z duzym prawdopodobienstwem nie spowoduje
zmian, ktorych wszyscy oczekuja, a z pewnoscig nie przyblizy nas do osiggnigcia tych celow.

Istnieje pilna potrzeba bardziej doglebnej analizy, ktora wykorzystywataby istniejace dobre praktyki zebrane w kwestiach przekrojowych, takich jak
pteé¢ spoteczno-kulturowa lub MSP, tak aby poméc w okre$leniu srodkéw zaradczych w nastepnym programie ramowym. Odpowiednie dziatania

w potaczeniu z reformami krajowymi 1 wyzszy poziom inwestycji na poziomie krajowym powinny by¢ odpowiednim zestawem $rodkdw na rzecz
zwigkszenia uczestnictwa.

JesteSmy gotowi zaangazowac si¢ w konstruktywny dialog z naszymi kolegami i Komisja na ten temat”.
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